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COMO SE DIZ CAR EM PORTUGUÊS?
(How do you say car in Portuguese?)

COMO SE SOLETRA CARRO?  /  COMO SE ESCREVE CARRO?
(How do you spell car / How do you write car?)

O QUE QUER DIZER LIVRO?
(What does livro mean?)

O QUE SIGNIFICA LIVRO?
(What does livro mean?)

POSSO FAZER UMA PERGUNTA?
(May I ask you a question?)

PEDINDO INFORMAÇÕES  (Asking for information)

FRASES  FUNCIONAIS   (Useful Sentences)

POR FAVOR, ______________________ ?
(Excuse me – to get someone’s attention for help or assistance or please)

PEDINDO AJUDA  (Asking for help / Assistance)

DESCULPAS / PEDIDOS  (Excuses / Requests and answers)

1. DESCULPE. = I’m sorry. (for something I did)
NÃO FOI NADA. = No problem.

2. MAIS DEVAGAR, POR FAVOR. = Slowly, please.
POIS NÃO. = Sure, of course.

3. COMO?  NÃO OUVI BEM. = Pardon me. I didn’t hear it well.
DESCULPE, NÃO ENTENDI. = Sorry, I didn’t understand.

4. PODERIA REPETIR, POR FAVOR? = Could you repeat, please?
CLARO. = Of course.

5. COM LICENÇA / DÁ LICENÇA? = Excuse me. (Coming into or leaving a room or a meeting.)
POIS NÃO. = Of course.
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CONCORDANDO / RESPONDENDO  (Agreement / Response)

SIM, CLARO. = Of course.
POIS NÃO. = Of course.
ESTÁ BEM. = Ok / All right.
CERTO. = Right.
ENTENDO. = I understand.
POIS É. = That’s right. (In agreement with something)

APRESENTAÇÃO  (Introductions)

MUITO PRAZER. = Nice to meet you.
IGUALMENTE. = Nice to meet you too / same here.

SOLICITAÇÕES  (Requests)

COM LICENÇA. = Excuse me.
POR FAVOR. = Please.
POR GENTILEZA. (formal) = Please.

FELICITAÇÕES  (Congratulations)

PARABÉNS. = Congratulations / Happy Birthday.
FELIZ ANIVERSÁRIO. = Happy Birthday.
FELIZ NATAL. = Merry Christmas.
FELIZ ANO NOVO. = Happy New Year.

POIS NÃO  also means  May I help you?

AGRADECIMENTOS  (Thanks)

(MUITO) OBRIGADO(A). = Thank you very much.
DE NADA. = You’re welcome.
NÃO POR ISSO. = You’re welcome.
NÃO HÁ DE QUÊ. (formal) = You’re welcome.

Note:
• The “o” ending is used by males when giving thanks, e.g. obrigado. Females use the “a” ending,

e.g. obrigada. If you are saying thanks in the name of a group of males, a mixed sex group or a

collective entity - like a corporation to a client - you use the “os” ending, e.g. obrigados.

When you say thanks in the name a group of females, you use the “as” ending, e.g. obrigadas.

• You also can use the following: Muito agradecido/a (formal)

‘brigado/a  (informal)- the first “o” is not pronounced.

Obrigadão (informal)

Valeu (very informal)
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SAUDAÇÕES  (Greetings)

= Hi!
= Good morning.
= Good afternoon.
= Good night.
= Till we meet again.
= See you tomorrow.
= See you soon.
= So long.
= See you later.
= See you.

OI!
BOM  DIA.
BOA  TARDE.
BOA  NOITE.
ATÉ A VOLTA.
ATÉ  AMANHÃ.
ATÉ JÁ.
ATÉ  LOGO.
ATÉ MAIS TARDE.
ATÉ MAIS.

TCHAU.
COMO VAI?
TUDO BOM?
TUDO BEM?
BEM-VINDO(A).
DIVIRTA-SE / APROVEITE!
QUE PRAZER EM VÊ-LO(A).
ESTEJA À VONTADE /
FIQUE À VONTADE.
SENTE-SE, POR FAVOR.

= Bye - bye.
= How are you?
= Is everything ok / fine?
= Is everything ok / fine?
= Welcome.
= Have fun.
= It’s nice to see you.

= Make yourself comfortable.
= Have a seat.

CONSOLANDO (Expressing sympathy / Comforting)

SINTO MUITO. = I’m so sorry.
MEUS PÊSAMES. = My sympathy.
NÃO SE PREOCUPE. = Do not worry.
NÃO IMPORTA. = Never mind.
QUE PENA! = What a pity!

In an informal setting Brazilian

greetings involve far more touching

than other cultures.  Men and women

and women and women usually

exchange kisses on the cheeks. Men

usually shake hands, hug and give a

pat on the back. In business-like

situations, greetings, regardless of

gender, involve only a handshake.

Cultural Note

VOTOS  (Wishes)

BOA SORTE. = Good luck.
BOA VIAGEM. = Have a good trip.
BOM FIM DE SEMANA. = Have a nice weekend.
BOM APETITE. = Enjoy your meal.
SAÚDE. = Cheers / God bless you.

DESCULPAS  (Apologies)

DESCULPE. = I am sorry.
PERDÃO. = Pardon me.
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CANTANDO
PARABÉNS

(Singing Happy Birthday)

Muitas felicidades

Parabéns pra você

Muitos anos de vida

Nesta data querida
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I. FAÇA A ASSOCIAÇÃO ADEQUADA: (Match the following:)

(1) How are you doing?

(2) Nice meeting you.

(3) See you later.

(4) Thank you.

(5) I am sorry.

(6) Congratulations. / Happy birthday.

(7) You’re welcome.

(8) Good morning.

(9) Have a nice weekend.

(10) Please.

( ) Muito prazer.

( ) Por favor.

( ) Meus parabéns. / Feliz aniversário.

( ) Como vai? / Oi, tudo bem?

( ) Até logo. / Tchau.

( ) Desculpe.

( ) Bom fim de semana.

( ) Obrigado(a).

( ) Bom dia.

( ) De nada. / Não tem de quê.

Exercícios

II. O QUE SE DIZ QUANDO ... : (What do you say when ... :)

A = Desculpe B = Por favor C = Com licença D = De nada     E = Obrigado(a)

__________

__________

__________

You step on somebody’s foot.

You respond to someone who has just thanked you.

You want to get off the train but there are people standing in 

front of the door.

__________ You want to call the attention of the waiter in the restaurant.

__________ You spilled coffee on your colleague.

__________ You want to leave the classroom.

__________ You thank somebody for helping you.

__________ You sneeze at work.

ELOGIOS  (Praise / Encouragement)

MUITO BEM! = Very good! / very well!
ÓTIMO! = Great!
ÓTIMA  IDEIA! = Great idea!
BOA IDEIA! = Good idea!
EXCELENTE! = Excellent!
QUE LEGAL! = How nice!

COM LICENÇA   vs.   DESCULPASCOM LICENÇA - excuse me - should beused before the action takes place.Ex: If one wants to leave the room, he/she should say COM LICENÇA instead ofDESCULPE. On the other hand, one shoulduse DESCULPE after the action has takenplace. Ex: If one has spilled coffee onsomeone’s shirt, he/she should sayDESCULPE instead of COM LICENÇA.
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